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Działalność Centrum Prawa Ekologicznego 

jest wspierana ze środków 

Narodowego Funduszu Ochrony Środowiska i Gospodarki Wodnej









12. 09. 2005 r. 

Biuletyn Europejskiego Prawa Ochrony Środowiska

Numer ósmy
I. GMO

1. Decyzja Komisji 2005/448/WE z dnia 3 marca 2005 r. zatwierdzająca wprowadzenie na rynek żywności i składników żywności pochodzących z genetycznie zmodyfikowanej kukurydzy linii NK 603 jako nowej żywności lub nowych składników żywności zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr 258/97 Parlamentu Europejskiego i Rady
Dz. Urz. UE L nr 158 z dnia 21 czerwca 2005 r.

oraz

Decyzja Komisji 2005/608/WE z dnia 8 sierpnia 2005 r. w sprawie wprowadzenia do obrotu, zgodnie z dyrektywą 2001/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady, produktu z kukurydzy (Zea Mays L., linia MON 863) genetycznie zmodyfikowanej w celu uzyskania odporności na kukurydzianą stonkę korzeniową

Dz. Urz. L nr 207 z dnia 10 sierpnia 2005 r.

Kukurydza NK 603 wyprodukowana przez koncern Monsanto jest pierwszym genetycznie zmodyfikowanym produktem, który został oceniony i zatwierdzony przez Komisję do użytku jako pasza dla zwierząt po wejściu w życie dyrektywy 2001/18/WE w sprawie zamierzonego uwolnienia do środowiska organizmów genetycznie zmodyfikowanych. W dniu 8 sierpnia 2005 r. Komisja Europejska dopuściła na rynek kolejny produkt - genetycznie zmodyfikowaną kukurydzę MON 863. Obie decyzje zostały przyznane na okres 10 lat i obejmują tylko import i wykorzystanie kukurydzy jako paszy dla zwierząt, wyłączając ich uprawę i używanie dla celów spożywczych.

Decyzja Komisji była wynikiem długotrwałego procesu decyzyjnego, przeszła przez znaczną część procedur przewidzianych przez dyrektywę 2001/18, począwszy od uzyskania pozytywnej opinii Europejskiej Agencji Standardów Żywności (EFSA) w kwietniu 2004 r., następnie rozważenie zarzutów podniesionych przez właściwe władze państw członkowskich oraz dyskusję nad dyrektywą o GMO w ramach Komitetu Regulacyjnego. Po tym, jak Komitet Regulacyjny nie zdołał podjąć wiążącej decyzji, głosowanie zostało przeniesione na poziom Rady, której, na spotkaniu 24 czerwca, także nie udało się podjąć decyzji większością kwalifikowaną głosów za, bądź przeciw zezwoleniu na wprowadzenie do obrotu GMO. To z kolei uruchomiło ostatni krok proceduralny, którym była właśnie omawiana decyzja zezwalająca na wprowadzenie do obrotu kukurydzy MON 863.

Zgodnie z zasadami etykietowania określonymi w art. 13 rozporządzenia 1829/2003 w sprawie możliwości śledzenia i etykietowania genetycznie zmodyfikowanych organizmów i możliwości śledzenia żywności oraz produktów paszowych wyprodukowanych z organizmów zmodyfikowanych genetycznie, kukurydza NK 603 i MON 863 będzie wyraźnie etykietowana jako genetycznie modyfikowana lub wyprodukowana z kukurydzy genetycznie zmodyfikowanej.
Informacja pochodzi ze stron:

http://europa.eu.int/eur-lex/lex/LexUriServ/site/pl/oj/2005/l_158/l_15820050621pl00200022.pdf
http://europa.eu.int/rapid/pressReleasesAction.do?reference=IP/04/957&format=HTML&aged=1&language=EN&guiLanguage=fr           

http://europa.eu.int/rapid/pressReleasesAction.do?reference=IP/05/1046&format=HTML&aged=0&language=EN&guiLanguage=en

2. Raport Komisji na temat rozwoju prawa patentowego w dziedzinie biotechnologii i inżynierii genetycznej

(SEC (2005) 943)

Bruksela, 14.07.2005

COM (2005) 312 final

Na podstawie art. 16 c dyrektywy 98/44/WE z dnia 6 lipca 1998 roku w sprawie ochrony prawnej wynalazków biotechnologicznych Komisja przyjęła drugi już raport zatytułowany „Rozwój prawa patentowego w dziedzinie biotechnologii i inżynierii genetycznej”. 

W ocenie Komisji, w ślad za art. 5 ust. 1 dyrektywy nie ma wątpliwości, iż wyłączona jest możliwość patentowania totipotencjalnych komórek macierzystych, tj. takich, które wyizolowane z ciała ludzkiego mogą dawać początek istocie ludzkiej. Natomiast zagadnienie patentowania pluripotencjalnych komórek macierzystych, czyli takich, które nie mają zdolności zapoczątkowania istnienia ludzkiego pozostawia wiele wątpliwości. Zdaniem Komisji postanowienia dyrektywy wprost nie przewidują żadnych obiektywnych podstaw do ograniczania klasycznego modelu ochrony patentowej dla wynalazków odnoszących się do sekwencji genów, które można wyizolować z ciała ludzkiego, jednakże zagadnienie to powinno uwzględniać aspekty moralne, badawcze i ekonomiczne. Komisja uważa jednak, że rozstrzygniecie kwestii patentowania komórek pluripotencjalnych jest przedwczesne i wymaga dalszych analiz etycznych i prawnych.

Informacja pochodzi ze stron:

http://www.europa.eu.int/rapid/pressReleasesAction.do?reference=IP/05/960&format=HTML&aged=0&language=EN&guiLanguage=en
http://www.europa.eu.int/comm/internal_market/en/indprop/invent/com_2005_312final_en.pdf
http://europa.eu.int/eur-lex/lex/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:31998L0044:EN:HTML
II. IPPC

Przyjęto nowe BREFy

W czerwcu 2005 r. Komisja Europejska przyjęła 3 nowe dokumenty referencyjne BAT, tzw. BREFy dotyczące stosowania najlepszych technik w zakresie:

· gospodarki odpadami

· spalania odpadów

· powierzchniowej obróbki metali i plastiku.

Kolejny BREF dotyczący przemysłu mleczarskiego, żywnościowego oraz napojów ma zostać przedstawiony Komisji w listopadzie. 

Lista nowych dokumentów referencyjnych BAT :

1. Dokument referencyjny BAT dla przemysłu związanego z postępowaniem z odpadami (treatment)

Reference document on Best Available Techniques for the Waste Treatments Industries
http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d1177834/Reference%20document%20on%20Best%20Available%20Techniques%20for%20the%20Waste%20Treatments%20Industries%20-%204.6%20Mb
2. Ostateczny projekt dokumentu referencyjnego BAT dla przemysłu mlecznego, żywnościowego i napojów

The final draft BREF in the food, drink and milk industry
http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d1168375/The%20final%20draft%20%20BREF%20in%20the%20food,%20drink%20and%20milk%20industry%20-%206.0%20Mb
3. Ostateczny projekt dokumentu referencyjnego BAT dla powierzchniowej obróbki metali i plastiku

The final draft BREF on Surface Treatments of Metals and Plastics
http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d1162280/The%20final%20draft%20BREF%20on%20Surface%20Treatments%20of%20Metals%20and%20Plastics%20-%205.9%20Mb
4. Dokument referencyjny BAT dla spalania odpadów 

Reference document on Best Available Techniques for Waste Incineration
http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d1177841/Reference%20document%20on%20Best%20Available%20Techniques%20for%20%20Waste%20Incineration%20-%2010.4%20Mb
http://europa.eu.int/smartapi/cgi/sga_doc?smartapi!celexapi!prod!CELEXnumdoc&lg=en&numdoc=31996L0061&model=guichett
Lista wszystkich dokumentów referencyjnych BAT, opublikowanych na stronie internetowej Biura IPPC http://eippcb.jrc.es/:

1. Dokument referencyjny BAT dla produkcji żelaza i stali

Best Available Techniques Reference Document on the Production of Iron and Steel
http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d733208/Best%20Available%20Techniques%20Reference%20Document%20on%20the%20Production%20of%20Iron%20and%20Steel%20%28adopted%20Dec%202001%29%20-%209.4Mb
2. Dokument referencyjny BAT dla spalania odpadów

Reference document on Best Available Techniques for Waste Incineration 

http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d1177841/Reference%20document%20on%20Best%20Available%20Techniques%20for%20%20Waste%20Incineration%20-%2010.4%20Mb
3. Dokument referencyjny BAT dla emisji z magazynowania

Reference document on Best Available Techniques for Emissions from Storage
http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d1124635/Reference%20document%20on%20Best%20Available%20Techniques%20for%20Emissions%20from%20Storage%20-%206%20Mb
4. Dokument referencyjny BAT dla intensywnej hodowli drobiu i trzody

Reference Document on Best Available Techniques for Intensive Rearing of Poultry and Pigs
http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d946766/Reference%20Document%20on%20Best%20Available%20Techniques%20for%20Intensive%20Rearing%20of%20Poultry%20and%20Pigs%20%28adopted%20July%202003%29%20-%209.6%20Mb
5. Dokument referencyjny BAT dla dużych instalacji spalania

Reference document on Best Available Techniques for Large Combustion Plants
http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d1163130/Reference%20document%20on%20Best%20Available%20Techniques%20for%20Large%20Combustion%20Plants%20-%2022%20Mb
6. Dokument referencyjny BAT dla postępowania z odpadami z kopalin i odpadami skalnymi w działalności górniczej

Reference document on Best Available Techniques for Management of Tailings and Waste-rock in Mining Activities
http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d1056340/Reference%20document%20on%20Best%20Available%20Techniques%20for%20Management%20of%20Tailings%20and%20Waste-rock%20in%20Mining%20Activities%20-%2021.2%20Mb
7. Dokument referencyjny BAT dla rafinerii ropy i gazu (przyjęty w lutym 2003 r.)

Reference Document on Best Available Techniques for Mineral Oil and Gas Refineries (adopted February 2003)
http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d892683/Reference%20Document%20on%20Best%20Available%20Techniques%20for%20Mineral%20Oil%20and%20Gas%20Refineries%20%28adopted%20February%202003%29%20-%204.5%20Mb
8.  Dokument referencyjny BAT dla przetwórstwa tekstylnego (przyjęty w lipcu 2003 r.)

Reference Document on Best Available Techniques for Textile processing (adopted July 2003)
http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d946759/Reference%20Document%20on%20Best%20Available%20Techniques%20for%20Textile%20processing%20%28adopted%20July%202003%29%20-%209%20Mb
9. Dokument referencyjny BAT dla garbarstwa (przyjęty w lutym 2003 r.)

Reference Document on Best Available Techniques for the Tanning of Hides and Skins (adopted February 2003)
http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d892689/Reference%20Document%20on%20Best%20Available%20Techniques%20for%20the%20Tanning%20of%20Hides%20and%20Skins%20%28adopted%20February%202003%29%20-%202.2%20Mb 

10. Dokument referencyjny BAT dla przemysłu związanego z postępowaniem z odpadami (treatments)

Reference document on Best Available Techniques for the Waste Treatments Industries
http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d1177834/Reference%20document%20on%20Best%20Available%20Techniques%20for%20the%20Waste%20Treatments%20Industries%20-%204.6%20Mb
11. Dokument referencyjny BAT dla jednoczesnego oczyszczania ścieków i gazów/ zarządzanie w sektorze chemicznym (przyjęty w lutym 2003 r.)

Reference Document on Best Available Techniques in Common Waste Water and Waste Gas Treatment / Management in the Chemical Sector (adopted February 2003)
http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d892695/Reference%20Document%20on%20Best%20Available%20Techniques%20in%20Common%20Waste%20Water%20and%20Waste%20Gas%20Treatment%20/%20Management%20in%20the%20Chemical%20Sector%20%28adopted%20February%202003%29%20-%204.2%20Mb
12. Dokument referencyjny BAT dla produkcji cementu i wapna (przyjęty w grudniu 2001 r.)

Reference Document on Best Available Techniques in the Cement and Lime Manufacturing Industries (adopted December 2001)

http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d733211/Reference%20Document%20on%20Best%20Available%20Techniques%20in%20the%20Cement%20and%20Lime%20Manufacturing%20Industries%20%28adopted%20Dec%202001%29%20-%201.3%20Mb
13. Dokument referencyjny BAT dla przemysłu chloro-alkalicznego (przyjęty w grudniu 2001 r.)

Reference Document on Best Available Techniques in the Chlor-Alkali Manufacturing industry (adopted December 2001)
http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d733217/Reference%20Document%20on%20Best%20Available%20Techniques%20in%20the%20Chlor-Alkali%20Manufacturing%20industry%20%28adopted%20Dec%202001%29%20-%205.2%20Mb
14. Dokument referencyjny BAT dla przetwórstwa metali żelaznych (przyjęty w grudniu 2001 r.)

Reference Document on Best Available Techniques in the Ferrous Metals Processing Industry (adopted December 2001)
http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d733220/Reference%20Document%20on%20Best%20Available%20Techniques%20in%20the%20Ferrous%20Metals%20Processing%20Industry%20%28adopted%20Dec%202001%29%20-%205.6%20Mb
15. Dokument referencyjny BAT dla produkcji szkła (przyjęty w grudniu 2001r.)

Reference Document on Best Available Techniques in the Glass Manufacturing Industry (adopted December 2001)
http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d733226/Reference%20Document%20on%20Best%20Available%20Techniques%20in%20the%20Glass%20Manufacturing%20Industry%20%28adopted%20Dec%202001%29%20-%202.7%20Mb
16. Dokument referencyjny BAT dla przemysłu wielkotonażowych chemikaliów organicznych (przyjęty w lutym 2003 r.)

Reference Document on Best Available Techniques in the Large Volume Organic Chemical Industry (adopted February 2003)
http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d892699/Reference%20Document%20on%20Best%20Available%20Techniques%20in%20the%20Large%20Volume%20Organic%20Chemical%20Industry%20%28adopted%20February%202003%29%20-%204.2%20Mb
17. Dokument referencyjny BAT dla przetwórstwa metali nieżelaznych (przyjęty w grudniu 2001 r.)

Reference Document on Best Available Techniques in the Non Ferrous Metals Industries (adopted December 2001)
http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d733223/Reference%20Document%20on%20Best%20Available%20Techniques%20in%20the%20Non%20Ferrous%20Metals%20Industries%20%28adopted%20Dec%202001%29%20-%208.8%20Mb
18. Dokument referencyjny BAT dla wytwarzania pulpy i przemysłu papierniczego (przyjęty w grudniu 2001 r.)

Reference Document on Best Available Techniques in the Pulp and Paper Industry (adopted December 2001)
http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d733205/Reference%20Document%20on%20Best%20Available%20Techniques%20in%20the%20Pulp%20and%20Paper%20Industry%20%28adopted%20Dec%202001%29%20-%207%20Mb
19. Dokument referencyjny BAT dla rzeźni i ubocznych produktów pochodzenia zwierzęcego (przyjęty w marcu 2005 r.)

Reference Document on Best Available Techniques in the Slaughterhouses and animal by-products industries (adopted March 2005)
http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d1169635/Reference%20Document%20on%20Best%20Available%20Techniques%20in%20the%20Slaughterhouses%20and%20animal%20by-products%20industries%20%28adopted%20Mar%202005%29%20-%204.5%20Mb
20. Dokument referencyjny BAT dla kuźni i odlewni (przyjęty w marcu 2005 r.)

Reference document on Best Available Techniques in the Smitheries and Foundries Industries (adopted March 2005)

http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d1169628/Reference%20document%20on%20Best%20Available%20Techniques%20in%20the%20Smitheries%20and%20Foundries%20Industries%20%28adopted%20Mar%202005%29%20-%2013.9%20Mb
21. Dokument referencyjny dotyczący skutków ekonomicznych i horyzontalnych

Reference document on Economic and Cross Media Effects
http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d1161013/Reference%20document%20on%20Economic%20and%20Cross%20Media%20Effects%20-%201.72%20Mb
22. Dokument referencyjny w zakresie ogólnych zasad monitoringu (przyjęty w lipcu 2003 r.)

Reference Document on General Principles of Monitoring (adopted July 2003)
http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d946763/Reference%20Document%20on%20General%20Principles%20of%20Monitoring%20%28adopted%20July%202003%29%20-%201%20Mb
23. Dokument referencyjny dotyczący stosowania BAT w przemyśle systemów chłodniczych (przyjęty w grudniu 2001 r.)

Reference Document on the application of Best Available Techniques to Industrial Cooling Systems (adopted December 2001)

http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d733214/Reference%20Document%20on%20the%20application%20of%20Best%20Available%20Techniques%20to%20Industrial%20Cooling%20Systems%20%28adopted%20Dec%202001%29%20-%205%20Mb
24. Ostateczny projekt dokumentu referencyjnego BAT dla przemysłu mlecznego, żywnościowego i napojów

The final draft BREF in the food, drink and milk industry

http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d1168375/The%20final%20draft%20%20BREF%20in%20the%20food,%20drink%20and%20milk%20industry%20-%206.0%20Mb
http://europa.eu.int/comm/environment/ippc/brefs/fdm_fd_0605.pdf
25. Ostateczny projekt dokumentu referencyjnego BAT dla powierzchniowej obróbki metali i plastiku 

The final draft BREF on Surface Treatments of Metals and Plastics
http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d1162280/The%20final%20draft%20BREF%20on%20Surface%20Treatments%20of%20Metals%20and%20Plastics%20-%205.9%20Mb
26. Pierwszy projekt dokumentu referencyjnego BAT dla powierzchniowej obróbki wykorzystującej rozpuszczalniki

The first draft BREF on Surface Treatment using solvents

http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d1039871/The%20first%20draft%20BREF%20on%20Surface%20Treatment%20using%20solvents%20-%203.6%20Mb
27. Drugi projekt dokumentu referencyjnego BAT dla przemysłu ceramicznego

The second draft BREF for the ceramics manufacturing industry
http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d1169249/The%20second%20draft%20BREF%20for%20the%20ceramics%20manufacturing%20industry%20-%204.0%20Mb
28. Drugi projekt dokumentu referencyjnego BAT dla wielkotonżowych chemikaliów nieorganicznych - amoniaku, kwasów i nawozów sztucznych

The second draft BREF for the production of Large Volume Inorganic Chemicals - Ammonia, Acids and Fertilisers
http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d1026527/The%20second%20draft%20BREF%20for%20the%20production%20of%20Large%20Volume%20Inorganic%20Chemicals%20-%20Ammonia,%20Acids%20and%20Fertilisers%20-%204.9%20Mb
29. Drugi projekt dokumentu referencyjnego BAT dla wielkotonażowych chemikaliów nieorganicznych o stałym stanie skupienia i innych

The second draft BREF for the production of Large Volume Inorganic Chemicals, Solids and Others
http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d1170249/The%20second%20draft%20BREF%20for%20the%20production%20of%20Large%20Volume%20Inorganic%20Chemicals,%20Solids%20and%20Others%20-%206.0%20Mb
30. Drugi projekt dokumentu referencyjnego BAT dla produkcji chemikaliów organicznych głęboko przetworzonych

The second draft BREF for the production of Organic Fine Chemicals

http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d1101917/The%20second%20draft%20BREF%20for%20the%20production%20of%20Organic%20Fine%20Chemicals%20-%203.9%20Mb
31. Drugi projekt dokumentu referencyjnego BAT dla produkcji polimerów

The second draft BREF for the production of Polymers

http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d1159157/The%20second%20draft%20BREF%20for%20the%20production%20of%20Polymers%20-%204.7%20Mb
32. Drugi projekt dokumentu referencyjnego BAT dla produkcji chemikaliów nieorganicznych specjalnego przeznaczenia

The second draft BREF for the production of Speciality Inorganic Chemicals

http://www.jrc.es/pub/english.cgi/d1160224/The%20second%20draft%20BREF%20for%20the%20production%20of%20Speciality%20Inorganic%20Chemicals%20-%202.2%20Mb
III. Ochrona powietrza/ prawo energetyczne
Dyrektywa 2005/32/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 lipca 2005 r. ustanawiająca ogólne zasady ustalania wymogów dotyczących ekoprojektu dla produktów wykorzystujących energię oraz zmieniająca dyrektywę Rady 92/42/EWG, oraz dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 96/57/WE i 2000/55/WE

Bruksela, 11 sierpnia 2005

W dniu 11 sierpnia 2005 r. weszła w życie dyrektywa 2005/32/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 lipca 2005 r. ustanawiająca ogólne zasady ustalania wymogów dotyczących ekoprojektu dla produktów wykorzystujących energię oraz zmieniająca dyrektywę Rady 92/42/EWG, oraz dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 96/57/WE i 2000/55/WE. 

Dyrektywa ta określa ramy prawne dla ustalania wymogów Wspólnoty jakie muszą spełniać produkty wykorzystujące energię, aby mogły zostać wprowadzone na rynek i do użytkowania. Przyczynia się ona do zrównoważonego rozwoju poprzez zwiększenie efektywności energetycznej i poziomu ochrony środowiska przy jednoczesnym zwiększaniu bezpieczeństwa dostaw energii. W tym celu definiuje sposób, a więc warunki, kryteria i metodologię, zgodnie z którą Komisja ustanowi wymogi dotyczące ekoprojektu dla produktów objętych jej zakresem regulowania. Przy czym należy zauważyć, że chodzi tu jedynie o takie produkty wykorzystujące energię, które spełniają dodatkowe kryteria, a więc np. roczna sprzedaż produktu na terenie Unii Europejskiej musi przekroczyć 200 000 sztuk, a produkt musi mieć znaczący wpływ na środowisko albo na strumień handlu (trade flows) w Rynku Wewnętrznym. 
Dyrektywa zobowiązuje Komisję Europejską do sporządzenia, nie później niż do dnia 6 lipca 2007 r. roboczego planu, który określi na następne trzy lata sugerowaną listę grup produktów, które będą traktowane priorytetowo przy wprowadzaniu środków wykonawczych.

Dyrektywa zawiera również listę produktów, które zostały określone przez ECCP (Europejski Program Zmian Klimatycznych) jako posiadające duży potencjał redukcji emisji gazów cieplarnianych, takich jak sprzęt grzewczy i służący do grzania wody, systemy o napędzie elektrycznym, oświetlenie i sprzęt biurowy zarówno do użytku domowego, jak i w sektorze usług, urządzenia gospodarstwa domowego, elektronika użytkowa oraz systemy HVAC (ogrzewanie, wentylacja i klimatyzacja), dla których środki wykonawcze powinny być przyjęte wcześniej.

Kompromisowe rozwiązanie osiągnięte przez legislatorów europejskich przewiduje możliwość uznania wymogów opracowanych i przyjętych dobrowolnie przez przemysł za wymogi wiążące, o ile zostaną one uznane za bardziej skuteczne od tych przewidzianych w regulacji prawnej. Ocena skuteczności rozwiązań proponowanych przez przemysł dokonana będzie przez Komisję w początkowej fazie wdrażania dyrektywy. 
Ponadto, dyrektywa podkreśla, że środki implementujące nie mogą  znacząco negatywnie wpływać na cenę produktu lub konkurencyjność przemysłu UE.

Informacja pochodzi ze stron:

http://europa.eu.int/eur-lex/lex/LexUriServ/site/en/oj/2005/l_191/l_19120050722en00290058.pdf 

http://www.euractiv.com/Article?tcmuri=tcm:29-117467-16&type=LinksDossier
IV. Odpady

1. Rozporządzenie Komisji (WE) nr 782/2005 z dnia 24 maja 2005 r. ustanawiające format przekazywania wyników statystyk odpadów

Dz. U. UE L nr 131 z dnia 25 maja 2005 r.

Rozporządzenie to zostało wydane na podstawie art. 6 lit. e rozporządzenia (WE) nr 2150/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 25 listopada 2002 r. w sprawie statystyk odpadów. Stanowi ono, iż Komisja powinna ustanowić właściwy format przekazywania wyników statystyk odpadów przez państwa członkowskie. 

Załącznik do niniejszego rozporządzenia określa taki format przekazywania wyników statystyk odpadów do Komisji. Od roku 2004 państwa członkowskie są zobowiązane stosować ten format w odniesieniu do przekazywanych danych.

Informacja pochodzi ze strony:

http://europa.eu.int/eur-lex/lex/LexUriServ/site/en/oj/2005/l_131/l_13120050525en00260037.pdf
2. Dyrektywa 2002/96/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 stycznia 2003 r. w sprawie zużytego sprzętu elektrotechnicznego i elektronicznego (WEEE)

Dz. U. UE L nr 037 z dnia 13 lutego 2003 r., s. 0024 – 0039

Dyrektywa w sprawie zużytego sprzętu elektrotechnicznego i elektronicznego (dyrektywa WEEE) ma na celu zapobieganie tworzeniu tego rodzaju odpadów oraz wspieranie ponownego użycia, recyklingu i innych form odzysku, tak aby zmniejszyć ilość składowanych lub spalanych odpadów.

Do dnia 13 sierpnia 2005 r. państwa członkowskie były zobowiązane do utworzenia systemu zbiórki, która pozwoli posiadaczom zużytego sprzętu na jego nieodpłatny zwrot. Producenci sprzętu mają natomiast zapewnić zbiórkę, przetwarzanie, odzysk i usuwanie zużytego sprzętu.

Do sierpnia 2005 r. trzy państwa członkowskie UE nie transponowały tekstu dyrektywy WEEE do krajowych porządków prawnych. Są nimi Wielka Brytania, Malta i Francja. W Polsce dnia 29 lipca 2005 r. parlament przyjął ustawę o zużytym sprzęcie elektrycznym i elektronicznym mającą transponować dyrektywę WEEE do krajowego porządku prawnego. 19 sierpnia 2005 r. podpisał ją prezydent, a 30 dni po opublikowaniu w Dzienniku Ustaw wejdzie ona w życie.

Tekst dyrektywy:

http://europa.eu.int/eur-lex/pri/en/oj/dat/2003/l_037/l_03720030213en00240038.pdf
3. Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczące utworzenia Europejskiego Rejestru Uwalniania i Transferu Zanieczyszczeń oraz zmieniające dyrektywy Rady 91/689/WE i 96/61/UE
COM/2004/0634 final - COD 2004/0231

 

Rozporządzenie dotyczące utworzenia Europejskiego Rejestru Uwalniania i Transferu Zanieczyszczeń (EPRTR) zostało przyjęte w celu dostosowania prawa wspólnotowego do Protokołu PRTR. W związku z tym, że w 2003 r. Wspólnota Europejska podpisała międzynarodowy Protokół do Konwencji z Aarhus dotyczący rejestrów PRTR, obecny rejestr EPER został przekształcony w EPRTR. EPER obejmował 50 substancji uwalnianych do powietrza i wody z 56 rodzajów działalności przemysłowych. Europejski PRTR będzie natomiast obejmował ponad 91 substancji pochodzących z 65 rodzajów działalności. 

Informacja pochodzi ze strony:

http://www2.europarl.eu.int/oeil/file.jsp?id=5205352
V. Orzecznictwo 

A. Trybunał EFTA 

Połączone sprawy E-5/04, E- 6/04 i E-7/04

Wyrok Trybunału EFTA z dnia 21 lipca 2005 r.

Wniosek o częściowe uchylenie decyzji 148/04/COL z dnia 30 czerwca 2004 r. dotyczącej podatku ekologicznego w Norwegii (Dz. U. UE C z 2004 r. Nr 319, s. 30)

Fesil and Finnfjorf

PIL i inni

Królestwo Norwegii, strona wnioskująca

przeciwko

Władza Nadzorcza EFTA, strona pozwana

W wyroku z dnia 21 lipca 2005 r., Trybunał EFTA orzekł, iż norweskie przepisy dotyczące zwolnienia z tzw. zielonego podatku stanowią nielegalną pomoc publiczną, zabronioną przez postanowienia Porozumienia o EOG.

Podstawą rozstrzygnięcia sprawy były reguły dotyczące konkurencji ustanowione w Porozumieniu o EOG (w szczególności w art. 61), które nakładają na państwa członkowskie EFTA zobowiązanie do nieprzyznawania przemysłowi krajowemu żadnej pomocy, która mogłaby niekorzystnie wpływać na konkurencję w relacjach handlowych między tymi państwami poprzez faworyzowanie konkretnych przedsięwzięć lub produkcji poszczególnych dóbr. Udzielanie tego rodzaju pomocy jest niedozwolone niezależnie od formy, jaką przyjmuje - może to być zarówno pozytywny transfer środków do danego przedsiębiorstwa lub sektora, jak i środek zwalniający dane przedsiębiorstwo lub sektor z ciężarów, które musiałoby ponosić w normalnej sytuacji.

Stan faktyczny sprawy odpowiadał drugiej z przedstawionych sytuacji, jako że Norwegia w swoich regulacjach dotyczących podatku energetycznego ustanowiła zwolnienia od tego podatku dla pewnych przedsiębiorstw. Ta praktyka została zakwestionowana przez Organ Nadzorczy EFTA. W swojej linii obrony Norwegia podniosła, że kwestionowane środki były natury ogólnej i nie miały na celu uprzywilejowania pewnych sektorów przemysłu.

Zgodnie z wyrokiem Norwegia będzie musiała odzyskać nielegalnie udzieloną pomoc od przedsiębiorstw, które były jej beneficjantami. Musi również wprowadzić odpowiednie zmiany w ustawodawstwie podatkowymi, aby uniknąć podobnych sporów w przyszłości.

Informacja pochodzi ze stron:

http://www.eftacourt.lu/ 

http://www.dinesider.no/customer/770660/archive/files/Decided%20Cases/2005/e%2056704_judgment.pdf.

B. Europejski Trybunał Sprawiedliwości

1. Sprawa C-107/04
Wyrok Trybunału (pierwsza izba) z dnia 14 lipca 2005 r.

Comité Andaluz de Agricultura Ecológica
przeciwko

Administración General del Estado i Comité Aragonés de Agricultura Ecológica.

Trybunał (pierwsza izba) orzekł, co następuje:

1. Artykuł 2 rozporządzenia Rady (EWG) nr 2092/91 z dnia 24 czerwca 1991 r. w sprawie produkcji ekologicznej produktów rolnych oraz znakowania produktów rolnych i środków spożywczych, zmienionego, w celu włączenia produkcji zwierzęcej, rozporządzeniem Rady (WE) nr 1804/1999 z dnia 19 lipca 1999 r., należy interpretować w ten sposób, iż nie zakazywał on dla produktów niepochodzących z ekologicznej produkcji stosowania na etykiecie, w materiałach reklamowych lub dokumentach handlowych oznaczenia „biológico” lub jego przedrostka „bio”.

2. Ten sam art. 2, w wersji rozporządzenia Rady nr 392/2004 z dnia 24 lutego 2004 r., należy interpretować w ten sposób, iż zakazuje on odtąd dla takich produktów stosowania na etykiecie, w materiałach reklamowych lub dokumentach handlowych oznaczenia „biológico” lub jego przedrostka „bio”.

Informacja pochodzi ze strony:

http://curia.eu.int/jurisp/cgi-bin/form.pl?lang=en&Submit=Submit&alldocs=alldocs&docj=docj&docop=docop&docor=docor&docjo=docjo&numaff=C-107%2F04&datefs=&datefe=&nomusuel=&domaine=&mots=&resmax=100
2. Sprawa C-364/03
Wyrok Trybunału (druga izba) z dnia 7 lipca 2005 r.

Przedmiot: skarga o stwierdzenie, na podstawie art. 226 WE, uchybienia zobowiązaniom, które ciążą na państwie członkowskim na mocy art. 13 dyrektywy Rady 84/360/EWG z dnia 28 czerwca 1984 r. w sprawie zwalczania zanieczyszczeń powietrza z zakładów przemysłowych, wniesiona w dniu 22 sierpnia 2003 r.
Komisja Wspólnot Europejskich, reprezentowana przez G. Valera Jordanę i M. Konstantinidisa, strona skarżąca,

przeciwko

Republice Greckiej, reprezentowanej przez E. Skandalou, strona pozwana,

Argumentacja stron:

Zdaniem Komisji, z informacji przekazanych przez władze greckie wynika, że elektrociepłownia działa w oparciu o przestarzałą i powodującą duże zanieczyszczenia technologię, której nie można uznać za najlepszą dostępną technologię w rozumieniu dyrektywy 84/360. Komisja podkreśliła także, że władze greckie nie ustanowiły dopuszczalnych wartości emisji dwutlenku siarki i tlenku azotu. Nie określając polityk i strategii w celu stopniowego przystosowania do najlepszych dostępnych technologii bloków turbin parowych i bloków turbin gazowych elektrociepłowni spółki Dimosia Epicheirisi Ilektrismou (publicznego przedsiębiorstwa energetycznego, „DEI”), znajdującej się w Linoperamacie na Krecie Republika Grecka uchybiła zobowiązaniom, które na niej ciążą na mocy art. 13 dyrektywy Rady 84/360/EWG z dnia 28 czerwca 1984 r. w sprawie zwalczania zanieczyszczeń powietrza z zakładów przemysłowych (Dz. Urz. WE L 188, s. 20).

Rząd grecki podkreślił, iż pomimo tego, że produkcja energii w elektrociepłowni „DEI” znacznie wzrosła w latach 1992 - 2002 r., to emisje dwutlenku siarki z tej elektrociepłowni spadły. Ponadto, w ramach wdrażania bardziej ogólnej polityki i strategii rząd grecki podjął konkretne działania w celu przystosowania elektrociepłowni do najlepszych dostępnych technologii.

Trybunał (druga izba) orzekł, co następuje:

Nie określając polityk ani strategii w celu stopniowego przystosowania do najlepszych dostępnych technik bloków turbin parowych i bloków turbin gazowych elektrociepłowni Dimosia Epicheirisi Ilektrismou (publicznego przedsiębiorstwa energetycznego), znajdującej się w Linoperamacie na Krecie, Republika Grecka uchybiła zobowiązaniom, które na niej ciążą na mocy art. 13 dyrektywy Rady 84/360/EWG z dnia 28 czerwca 1984 r. w sprawie zwalczania zanieczyszczeń powietrza z zakładów przemysłowych.

Informacja pochodzi ze strony:

http://curia.eu.int/jurisp/cgi-bin/form.pl?lang=en&Submit=Submit&alldocs=alldocs&docj=docj&docop=docop&docor=docor&docjo=docjo&numaff=C-364%2F03&datefs=&datefe=&nomusuel=&domaine=&mots=&resmax=100
3. Sprawa C-270/03

Wyrok Trybunału (trzecia izba) z dnia 9 czerwca 2005 r.

Przedmiot: skarga o stwierdzenie, na podstawie art. 226 WE, uchybienia zobowiązaniom, które ciążą na państwie członkowskim na mocy art. 12 dyrektywy Rady 75/442/EWG z dnia 15 lipca 1975 r., w sprawie odpadów, zmienionej przez dyrektywę Rady 91/156/EWG z dnia 18 marca 1991 r., wniesiona w dniu 23 czerwca 2003 r.

Komisja Wspólnot Europejskich, reprezentowana przez L. Visaggiego i R. Amorosiego, strona skarżąca,

przeciwko

Republice Włoskiej, reprezentowanej przez I. M. Bragugliego, działającego w charakterze pełnomocnika, oraz przez M. Fiorilliego, avvocato dello Stato, strona pozwana

Trybunał (trzecia izba) orzekł co następuje:

Zezwalając, stosownie do art. 30 ust. 4 decreto legislativo nr 22 z dnia 5 lutego 1997 r., dokonującego transpozycji dyrektyw 91/156/EWG w sprawie odpadów, 91/689/EWG w sprawie odpadów niebezpiecznych oraz 94/62/WE w sprawie opakowań i odpadów opakowaniowych, zmienionego przez art. 1 ust. 19 ustawy nr 426 z dnia 9 grudnia 1998 r., przedsiębiorstwom na:

· podejmowanie zbierania i transportowania własnych odpadów innych niż niebezpieczne, jako zwykłej i stałej działalności, bez wymogu uzyskania wpisu do Albo nazionale delle imprese esercenti servizi di smaltimento rifiuti (krajowego rejestru przedsiębiorstw świadczących usługi unieszkodliwiania odpadów) oraz na

· transportowanie ich własnych odpadów niebezpiecznych w ilościach nieprzekraczających 30 kilogramów i 30 litrów na dzień bez wymogu uzyskania wpisu do wyżej wskazanego rejestru,

Republika Włoska uchybiała zobowiązaniom, które na niej ciążą na mocy art. 12 dyrektywy Rady 75/442/EWG z dnia 15 lipca 1975 r., w sprawie odpadów, zmienionej przez dyrektywę Rady 91/156/EWG z dnia 18 marca 1991 r.

Informacja pochodzi ze strony:

http://curia.eu.int/jurisp/cgi-bin/form.pl?lang=en&Submit=Submit&docj=docj&numaff=&datefs=2005-01-05&datefe=2005-08-18&nomusuel=&domaine=ENVC&mots=&resmax=100
4. Sprawa C- 83/03

Wyrok Trybunału (szósta izba) z dnia 2 czerwca 2005 r.

Przedmiot: skarga o stwierdzenie, na podstawie art. 226 WE, uchybienia zobowiązaniom, które ciążą na państwie członkowskim na mocy art. 4 ust. 2 dyrektywy Rady 85/337/EWG z dnia 27 czerwca 1985 r. w sprawie oceny skutków wywieranych przez niektóre przedsięwzięcia publiczne i prywatne na środowisko naturalne, wniesiona w dniu 26 lutego 2003 r.

Komisja Wspólnot Europejskich, reprezentowana przez R. Amorosiego i A. Aresu, strona skarżąca,

przeciwko

Republice Włoskiej, reprezentowanej przez I. M. Braguglię oraz przez M. Fiorilliego, avvocato dello Stato, strona pozwana

Trybunał (szósta izba) orzekł, co następuje:

Republika Włoska uchybiła zobowiązaniom ciążącym na niej na mocy art. 4 ust. 2 dyrektywy Rady 85/337/EWG z dnia 27 czerwca 1985 r. w sprawie oceny skutków wywieranych przez niektóre przedsięwzięcia publiczne i prywatne na środowisko naturalne w ten sposób, iż region Abruzja nie dokonał prawidłowo ustalenia, czy przedsięwzięcie budowy przystani jachtowej w Fossacesia (Chieti), będące rodzajem przedsięwzięcia wymienionym w załączniku II do tej dyrektywy, posiadało cechy powodujące konieczność wszczęcia procedury oceny jego skutków środowiskowych.

Informacja pochodzi ze strony:

http://curia.eu.int/jurisp/cgi-bin/form.pl?lang=en&Submit=Submit&docj=docj&numaff=&datefs=2005-01-05&datefe=2005-08-18&nomusuel=&domaine=ENVC&mots=&resmax=100
5. Sprawa C-186/04

Wyrok Trybunału (druga izba) z dnia 21 kwietnia 2005 r.

Przedmiot: wniosek o wydanie, na podstawie art. 234 WE, orzeczenia w trybie prejudycjalnym, złożony przez Conseil d'État (Belgia) postanowieniem z dnia 1 kwietnia 2004 r., które wpłynęło do Trybunału w dniu 22 kwietnia 2004 r., w postępowaniu: 

Pierre Housieaux

przeciwko

Délégués du conseil de la Région de Bruxelles-Capitale,

przy udziale:

Société de développement régional de Bruxelles (SDRB), 

Batipont Immobilier SA (BPI),

Immomills Louis de Waele Development SA (ILDWD),

Trybunał (druga izba) orzeka, co następuje: 

1) Dwumiesięczny termin przewidziany w art. 3 ust. 4 dyrektywy Rady 90/313/EWG z dnia 7 czerwca 1990 r. w sprawie swobody dostępu do informacji o środowisku jest terminem wiążącym. 

2) Decyzja, o której mowa w art. 4 dyrektywy 90/313, mogąca być przedmiotem zaskarżenia na drodze prawnej czy administracyjnej przez osobę składającą wniosek o udzielenie informacji jest dorozumianą decyzją odmowną wynikającą z trwającego przez okres dwóch miesięcy braku odpowiedzi ze strony władz publicznych właściwych do rozpatrzenia tego wniosku. 

3) Artykuł 3 ust. 4 dyrektywy 90/313 w związku z art. 4 tejże dyrektywy nie sprzeciwia się w sytuacji, jaka ma miejsce w sprawie przed sądem krajowym, przepisom krajowym, zgodnie z którymi, dla celów przyznania skutecznej ochrony sądowej brak odpowiedzi ze strony władz publicznych w okresie dwóch miesięcy uważa się za dorozumianą decyzję odmowną mogącą stanowić przedmiot zaskarżenia na drodze prawnej lub administracyjnej zgodnie z obowiązującym w danym państwie systemem prawnym. Jednakże wyżej wymieniony art. 3 ust. 4 sprzeciwia się istnieniu braku uzasadnienia tej decyzji w momencie upływu tego dwumiesięcznego terminu. W tych okolicznościach dorozumiana decyzja odmowna winna być uznana za sprzeczną z prawem.

Dyrektywa Rady 90/313/EWG z dnia 7 czerwca 1990 r. w sprawie swobody dostępu do informacji o środowisku już nie obowiązuje.

Informacja pochodzi ze strony:

http://curia.eu.int/jurisp/cgi-bin/form.pl?lang=en&Submit=Submit&docj=docj&numaff=&datefs=2005-01-05&datefe=2005-08-18&nomusuel=&domaine=ENVC&mots=&resmax=100
6. Sprawa C- 494/01

Wyrok Trybunału (wielka izba) z dnia 26 kwietnia 2005 r.

Przedmiot: skarga o stwierdzenie, na podstawie art. 226 WE, uchybienia zobowiązaniom, które ciążą na państwie członkowskim na mocy art. 4, 5, 8, 9, 10, 12, 13 i 14 dyrektywy Rady z dnia 15 lipca 1975 r. 75/442/EWG w sprawie odpadów w brzmieniu zmienionym dyrektywą Rady z dnia 18 marca 1991 r. 91/156/EWG, wniesiona w dniu 20 grudnia 2001 r.
Komisja Wspólnot Europejskich, reprezentowana przez R. Wainwrighta oraz X. Lewisa, strona skarżąca,

przeciwko

Irlandii, reprezentowanej przez D. O’Hagana oraz przez P. Charletona, SC, oraz A. Collinsa, BL, strona pozwana.
Argumentacja stron:

Komisja podniosła, że na podstawie art. 9 i 10 dyrektywy 75/422/WE z dnia 15 lipca 1975 r. w sprawie odpadów wszelka działalność w zakresie przetwarzania odpadów od 1977 r. powinna być objęta zezwoleniem. Takie zezwolenie powinno zostać uzyskane przed rozpoczęciem działalności. Komisja stwierdziła również, że w Irlandii działalność w zakresie przetwarzania odpadów w 12 przypadkach była prowadzona bez zezwolenia. W ocenie Komisji tolerancyjna postawa władz irlandzkich miała charakter na tyle ogólny, uporczywy i długotrwały aby można było na tej podstawie zarzucić władzom irlandzkim praktykę polegającą na braku zapewnienia właściwego wprowadzenia w życie art. 9 i 10 dyrektywy. Rząd irlandzki zaprzeczył, aby władze tego kraju przejawiały ogólną tendencję do tolerowania prowadzenia działalności w zakresie przetwarzania odpadów bez wymaganego zezwolenia.

Trybunał orzekł, co następuje:

1. Nie przyjmując wszystkich środków niezbędnych w celu zapewnienia właściwego wprowadzenia w życie przepisów art. 4, 5, 8, 9, 10, 12, 13 i 14 dyrektywy Rady z dnia 15 lipca 1975 r. 75/442/EWG w sprawie odpadów w brzmieniu zmienionym dyrektywą Rady z dnia 18 marca 1991 r. 91/156/EWG, Irlandia uchybiła zobowiązaniom, które na niej ciążą na mocy tych przepisów.

2. Nie odpowiadając na żądanie udzielenia informacji w sprawie prowadzonej w Fermoy, w hrabstwie Cork działalności w zakresie odpadów z dnia 20 września 1999 r., Irlandia uchybiła zobowiązaniom, które na niej ciążą na mocy art. 10 WE.

3. Irlandia zostaje obciążona kosztami postępowania.

Informacja pochodzi ze strony:

http://curia.eu.int/jurisp/cgi-bin/form.pl?lang=en&Submit=Submit&alldocs=alldocs&docj=docj&docop=docop&docor=docor&docjo=docjo&numaff=C-494%2F01&datefs=&datefe=&nomusuel=&domaine=&mots=&resmax=100
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